ALLEGATO 6 /ANNEX 6

FILING MODEL

comma7
octies , paragraph 7

NOME ! |COMUNE DI NASCITA  PLACE OF [PROVRNCIA DI NASCITA  PROVIVCE [STATO DI NASCITA/ COUNTRY OF
(COGNOME / FAMILY NAME MASCIANDARO =l FRANCESCO sesso/ Genper: w Ll ot [oon iptiecss [owrol mALA
1971011974 MATERA MATERA
[DOMICILIO PER LA CARICA  PLACE OF RESIDENCE VIA DANTE 36 8IS oar 75100 (comune /PLace" MATERA [PROVINGIA  PROVINGE MATERA STATO 1 CouNTRY * ITALIA
[FORMA GIURIDICA /LEGAL |oATA DI CosTITUZIONE /
Forw |OATE EsTABLISHED *
SEDE LEGALE | REGISTERED OFFICE" oar (comune /PLace" PROVINGIA  PROVINGE" STATO / COUNTRY *
1.2 NATURA DEL RAPPORTO CON L'EMITTENTE QUOTATO / NATURE OF RELATIONSHIP WITH THE LISTED COMPANY
'BODIES OF THE ISSUER No
NO
ATING, T THE POWER THE ISSUER
A ATA, TO IN POINT C1 OF s
TO CHE TO AT LEAST 10 PER CENT OF THE SHARE CAPITAL AND ANY OTHER PERSON WHO CONTROL THE ISSUER No
2 EMITTENTE QUOTATO
|CODICE FISCALE !
e |GRUPPO MUTUIONLINE SPA ES 0507210969
* informazioni da f lla societa i gestione dei mercatl (che non tuttma) / be provided only f the formis disseminated through th tel provided by
| ANNOTAZIONI / ANNOTATION
3. SOGGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / PARTY WHICH EXECUTED THE TRANSACTION
3.1, NATURA DEL SOGGETTO GHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI/ REASON FOR RESPONSABILITY TO NOTIFY
PERSONA RILEVANTE / RELEVANT PERSON si
PERSONA FISICA FIGLIO, ANCHE DEL CONIUGE, A CARICO, GENITORE, PARENTE O AFFINE CONVIVENTE) ©
NATURAL . PENDENT THE SPOUSE, PARENTS, REL
A TRUST STRET PERSON, TRUST PERSON NO
3.2 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL DATA '
'SE PERSONA FISICA/
(CODICE FISCALE 1 TAX [DATADURASCITA |COMUNE DI NASCITA / PLACE PROVINCIA DI NASCITA / |STATO DINASCITA /
MASCIANDARO FRANCESCO w MSCFNCT4R 19F052F mALA
COGNOME / FAMILY NAME INOME / FIRST NAME SESSO/ GENDER* s (ag/mmvasas) DATE OF BIRTH o Joreeme e SRR
19/10/1974 MATERA MATERA
RESIDENZA ANAGRAFICA / PLACE OF RESIDENCE \ViA DANTE 36 BIS cap 75100 |COMUNE / PLACE* MATERA [PROVINCIA / PROVINCE® MATERA STATO / COUNTRY * ITALIA




'SE PERSONA GIURIDICA, SOCIETA' DI PERSONE O TRUST/ IF LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST

[CODICE FISCALE / TAX [FORMA GIURIDICA / LEGAL |DATA DI COSTITUZIONE /DATE
RAGIONE SOCIALE / CORPORATE NAME fomr iy

'SEDE LEGALE / REGISTERED OFFICE" AP |COMUNE / PLACE* [PROVINCIA / PROVINCE* STATO / COUNTRY *
*informazioni da f lla societa di gestione dei mercati (che non t ! be provided only if the form is disseminated through the tel provided by

4.OPERAZION!/ TRANSACTIONS
SEZIONE A): RELATIVA ALLE AZIONI E STRUMENTI FINANZIARI EQUIVALENTI E ALLE GBBLIGAZIONI CONVERTIBILI COLLEGATE
'SECTION A RELATED TO SHARES AND EQUIVALENT FINANCIAL INSTRUMENT AND ASSOCIATED CONVERTIBLE BOND
MODALITA
TIPO OPERAZIONE/ TYPE OF oLo.
DATA/ DATE y 2 TTOLO/ | EINANZIARIOI TYPE OF |QUANTITA QUANTITY PREZZO (n ©) 005 (e e Q oF NOTE/ NOTES
. DESCRITION
FINANCIAL INSTRUMENT 5
2u02014 [V MUTUIONLINE azo 2500 e 11810|MERCT
1T0004195308
25002014 [V MUTUIONLINE az0 5000 azs 23750| MERCT
1T0004195308
20002014 [V MUTUIONLINE azo 2500 485 12125|MERCT
1T0004195308
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A(n  €)/TOTAL AMOUNT SECTION A (n € aTess
SEZIONE B): RELATIVA AGLI ALTRI STRUMENTI FINANZIARI GOLLEGATI ALLE AZIONI DI GUT ALUART. 152-sees et 51,63
'SECTION B): RELATED TO FINANGIAL INSTRUMENTS ASSOGIATED TO SHARE REFERRED TO IN ART. 152-saxies paragraph 1, leters b1.53
m (NOTIONAL)
DaTA TIPO FACOLTA/
pettcnil) FINANCIAL INSTRUMEN INVESTMENT / DISINVESTMEN [DATA SCADENZA 1 NoTE/
TYPE OF ASSOCIATED “ N N N PREZZO (i ©/PRICE(n€) |CONTROVALORE(n €/ |QUANTITADEL SOTTOST./ 2 ICONTROV(in €)/VALUE (n  [MATUR" NOTES
DATE TvPE OF * |FnanciaL . . s e . VALUE (n € 0o g
uanTTY e
TOTALE CONTROVALORE POTENZIALE SEZIONEB(in €/ TOTAL POTENTIAL AMOUNT SECTION B (in€) 0.0000)
ToTALE @/ToTAL A+ 0.0000)
 Quest relatva soggetto non i s0ggett coindda con il dicharante della sezione 1.1/ Not 1o il the person which executed the ransaction i the same as secton 1.1
* Indicare f tpologia di operaziona, ument ' ransaction, even i executed through he  exercise of assodiated financil instruments
acauisto] purchase
V= vendia /sale
sottoscrizione  subscrption
X= scambio / exchange
l codice ISIN deve obiarcevut UIC per italia) financial itrument nat code f agency (6. UC forHaly)
“Indicare Indicatethe financil
zloni ordiarie/ ordinary shares
joni priviegiate / preference shares
zioni i isparmio  saving shares
ote difond chiusi / untsof closeckend funds
v strumenti inanzar, equivalenti alle azioni, tal azion/ equivalet,or shares
0BCV = Obbiligazion convertil o it siment fnanziariscambiabilicon azion/ converible bonds ruments exchangeable fo shares
*Nel caso in i nl un datottoo sa stata 2econ (vedinota ) indicare il prezzo medio Nelcasodi contesimi es. p soto pari ad un prezzo di 99 indicare 0.9, menire se quotata sopra a priad un prezzo di 101 incicare 1,01/ I case of mullle iansactions on securiles of th same ype (see note 2) and with the same modalfy (see note ), ndicte the weighted
average price of the aforementioned transactions. In case o convertie bonds use prices i hundrectihs (.9 for  bond negotiated below par value ata price of 9 ndicate 099, whereas for a bon negoliaed above the par value at a prce of 101 indicate 1,01).
ndicare of
MERCAIT = tansazione sul mercato regolamentato aliano  transaction over alian regulated market
MERC-ES = ransatzione sul mercato regolamentato esteo  transaction over foreign regulated markets
FMERC = transazione fuor mercato o a bocchi/ oftmarket ransaction and bocks
cow = finanziari i debito con azioni / conversion of onvertibie bonds or exchange of debt inancilinstruments for shares
ESE-S0 = esercizio i tock opton/stock grant;n caso i vendia di azoni 2 stock opton, 1a vendia, indicare in della olonna ‘nte” i elativo ; & pertanto dauilizzare in caso i vendia / disposal of sharesfolwing the marginalnote, for any disposal, thestock options'trike price

ESE-DE = esercizio di strumento derivato o regolamento di altri contratt derivati future,swap) / exercise of derivatives or settlement of other derivatives (future,swap)
ESEDI exercise of rights

7 Indicare la tipologia di operazione / Indicate the type of transaction:
V= vendita / sale

A= acquisto / purchase
= sottoscrizione / subscription

AL= altro (dettagiare in nota)  other (to be specified in the notes)

# Indicare la tipologia di strumento finanziario / Indicate the type of financial instrumen
We warrant / warrant
OBW = obbligazione cum warrant / bond cum warrant
SD= securitised derivative / securitsed derivative
OPZ= opzione | option
FUT = future / future contracts.
FW = forward (contrati  termine) / forward contracls.
05 = Obbiigazione strutturata / structured bond
SW = swap / swap
DIR = dirt / rights.

Indicare Ia categoria di Ie opzioni) / for options):
CE= call European style

PE= put European style

GA= call American style

PA= put American style

AL= allr (dettagliare in nota)/ cther (to be specifd inthe notes)



°Da non indicare solo per contratt derivati (su strumentifinanziar) non standard oppure qualora lo strumento non abbia ricevuto Fassegnazione da un'agenzia di codifica interazionale (es. UIC per fitala) / Not to be indicated for non-standard derivatives o whenever the financial instrument did not receive that code from an appointed international agency (e.g. UIC for Haly).

" Indicate th financial instrument

% Indicare lo strumento finanziario sottostante (azione)  Indicate the underlying financial instrument (share)



